Peris, ce 22 septembre 1974

Bien cher Arthur,

Comment #llezfvous ? Ft comment vs le mouvesu Portugel ? Vue d'ici,
il zemble que l: situstion évolus sesez normslement, et que !emm’ toute,
les choses vont se2ez bien, Msis dea nouvelles A ce propos de nos chars
smix Mrthur et Msrio mous sonk toujours précieuses et sgrésbles & lire,

Je vous zi posté svemt-hier um nouvesu colis conmternsnt un Rigueil
de podmes dédicscé pour vous de notre smi Gslizot,qhelgues invitstions
pour l'exposition d'XL et surtout le N°1 d'"Fléments 1", enfin psru, et
ol .vous #veéz retrouvé um de vos deseins. Fn fzit, "Fléments 1" eat paru
& lz mi-solit, meis nous commengoms seulement ls diffusion, las prépsrstifs
d'XL nous sysnt totslement zccepesrés juaqu'a présent. Un gvis de pzrution
est en cours d'impression. Je 1l'sursi ls semsine prochsim et je vous an
enverrsi sussitBt une vingteine, sfin d¢ reQePdllir, éventuellement, des
¥ouscriptions, chose qui vous sers, je pense, facilae, puisque vous y figu=
rez en bonne pleces §i vous en voulez dsvantsge, dites~le mpi; de mime
pour lez invitepioms "Phssea™ d'XL, et dens ce csas, je vous ferszi um nou-
vél envoi,

Vos dessins, qui sont restés =i longtemps chez moi, pertent demsin
pour Bruxelles, y compria celui qui svsit &té exppaé & Iyon en 73, Qusnt
gu cstelogue, Jj'y 21 reproduit un collzge de vou®; pour chengar des dessins
et montrer un sspect différent de wveos reche e Ce cztslogues eat zussi
en cours d'impreasiony, il y surs 1la zusaj 8 bullktins de souscription
et nsturellement je vous an unvtrrai€§§3

Ja pensze toujours publier fﬁi "Phs gaea™N°5 les belles photoa de
tombes ux-g vion-et-zutos que v fm'niqz envoyées msguére, Une petite
précision 4 ce propos, po indispenseble légende): su dos des photos,
vous sviez Zmscrit :"l!ggi Congo Angols¥, S'sgit-il di Congo ou bien de
1'sngels ? Ou tout Qgg@ ement de l'emclsve dé Cebinds, qui est bien située
géographiquement aW'Congo mgis dépendsit sdministrsfivement de 1'ingols ?
Fst-il M}W gituer psr un nom de ville ou de contrée l'empilscement
précis besux ? Fnfin, seriez-vous d'sccord pour écrire le ces
échéant quelfues lignes de comments ife, éventuellement aemi-poétiques,

aur ces Pombesux?(msis il ve de soi que de toiteés fzgons je portersi asur
cette psge ls mention "documemts communiqués psr Arthur CR.S.) Ceci n'est
pea urgent, meis je préfére vous en psrler pendsnt que j'y pense,

Avez=vous l'intention de venir zu vermisesge 4'XL ? ®t Merio ?
it Coutinho ? De ce dernier, je suis encore une fois asns sumane nouvelle,
meis il m*sveit dit qu'il viendrsit peut-dtre & ls fin de ce mois psaser
gquelques jours & Perise Quoi qu'il en goit, si vous le voyez, rsppelez-
hous, s'il vous plstt, & son bon gouvenir,

§i vous voulez (pouvez) envoyer & Gelizot quelques-ung de vos czte=
logues, je crois qu'il en asersit revi, I¥ svsit besucoup sdmiré le gdernier
cs ts togue publié per Coutimho, ol il sveit vu ves dessine pour l: premiére
foisz, avent que dez "origingux™ grrivent chez moi, et je crois qu'il
gersit heureux de le posséder. J'si envoyé feussi ce mime recueil de
Gz lizot, dédicscé,a Msrio, et 1& aeycore, si motre smi pouveiit retrouver
dans ses "trésora" gquelques documents surréslites portugeis, je crois
gque cels fereit pleisir & Gslizot. Si vous voyez Msrio, dites~-le lui,
en méme temps gque toutss nos bonnes smitiéa,

Fn sttendsnt dwoeple® 15 joic de vous lire, trouvez ici, cher
Arthur, notre plus sffectusux souvenir,

Jdresse Gslizot




